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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. kovo 17 d.

kurivo nutraukiamas antidempingo tyrimas dél importuojamo Kinijos Liaudies Respublikos ir
Taivano kilmés polivinilo alkoholio ir nusprendZiama nerinkti garantijomis uZtikrinty laikinyjy
muity

(2008/227EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (toliau — pagrin-
dinis reglamentas) ('), ypac i jo 9 straipsni,

pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. LAIKINOSIOS PRIEMONES

(1) 2006 m. gruodzio 19 d. Komisija paskelbé pranesima (%)
apie antidempingo tyrimo dél Kinijos Liaudies Respub-
likos (KLR) ir Taivano kilmés polivinilo alkoholio (PVA)
importo | Bendrijg inicijavima. 2007 m. rugséjo 17 d.
Komisija Reglamentu (EB) Nr. 1069/2007 (}) (toliau -
laikinasis reglamentas) nustaté laikingjj antidempingo
muitg importuojamam KLR kilmés PVA. Taivano kilmés
produktams nebuvo nustatyta jokiy laikinyjy priemoniy.

(2)  Kaip nustatyta laikinojo reglamento 13 konstatuojamo-
joje dalyje, tyrimas dél dempingo ir Zzalos truko nuo
2005 m. spalio 1 d. iki 2006 m. rugsé¢jo 30 d. (toliau

() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p. 17).

(3 OL C 311, 2006 12 19, p. 47.

() OL L 243, 2007 9 18, p. 23.

— TL). Atlikdama Zalai jvertinti svarbiy tendencijy tyrima,
Komisija nagrinéjo laikotarpio nuo 2003 m. sausio 1 d.
iki TL pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis)
duomenis.

B. VELESNE PROCEDURA

Priémus sprendimg importuojamiems KLR kilmés PVA
nustatyti laikinuosius antidempingo muitus, o i§ Taivano
importuojamiems PVA tokiy priemoniy netaikyti, keletas
suinteresuotyjy Saliy rastu pateiké pastabas. Toms Salims,
kurios to pageidavo, taip pat buvo suteikta galimybé bati
isklausytoms. Komisija toliau rinko ir tikrino visg infor-
macija, kuri, jos manymu, buvo bitina norint padaryti
galutines i$vadas.

Komisija i$samiau nagrinéjo su Bendrijos interesais susi-
jusius aspektus ir iSimties tvarka sutiko, kad lig Siol
nebendradarbiave naudotojai, priklausantys svarbiam
popieriaus pramonés sektoriui, uzpildyty naudotojo klau-

simyna.

Visoms $alims buvo pranesta apie esminius faktus ir
aplinkybes, kuriy pagrindu ketinta nutraukti tyrimg dél
importuojamo KLR ir Taivano kilmés PVA ir nerinkti
garantijomis uZtikrinty laikinyjy muity sumy. Be to,
nustatytas laikotarpis, per kurj, paskelbus Sias iSvadas,
Salys galéjo pareiksti priestaravimus.

Zod7iu ir rastu pateiktos suinteresuotyjy 3aliy pastabos
buvo jvertintos, o i§vados tam tikrais atvejais buvo atitin-
kamai pakeistos.
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C. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

Laikinojo reglamento 16 konstatuojamojoje dalyje nuro-
dytas naudotojas Bendrijoje pakartojo ir iSsamiau isdésté
savo argumentus dél to, kad tam tikrai rasiai (toliau —
gin€ytina rasis), kurig jis pavadino ,PVA, kuriame yra
mazas peleny kiekis“ (ang. low ash NMWD PVA) ir
kurig jis pirko, inter alia, KLR, nebity taikoma produkto
apibréztis. Sis naudotojas teigé i), kad Komisija nenurodé
pakankamai priezasciy, kodél, jos manymu, ginytina
rasis pasizymi tokiomis paciomis pagrindinémis fizinémis
ir techninémis savybémis kaip kitos rasys, kurioms
taikoma produkto apibréztis, ir dar kartg pabrézé ii),
kad Sios r@iSies galutiné paskirtis yra itin specifiné. Be
to, jis teigé iii), kad, ginCytina rasis bisianti kopolimeras,
kuriam netaikoma produkto apibréztis.

Pries gilinantis j $io naudotojo teiginius pirmiausia reikia
pabrézti, kad pelenai, esantys PVA sudétyje — tai prie-
maiSos; kuo mazesnis PVA esantis peleny kiekis, tuo
PVA grynesnis. Be to, sgvoka ,PVA, kuriame yra mazas
peleny kiekis“ yra subjektyvi. Néra nustatyto bendro stan-
darto, o tai reiSkia, kad kickvienas gamintojas pats
nustato, ar PVA yra didelis, ar mazas peleny kiekis.
Nustatyta, kad praktiskai $ios ribos yra labai skirtingos:
i tyrima jtraukty gamintojy nustatyta didZiausia PVA,
kuriame yra mazas peleny kiekis, riba gali bati nuo
0,09 % iki 0,5 %. Susijes naudotojas greiCiausiai nebus
vienas i§ griezCiausiy, t. y. kitos suinteresuotosios $alys
jo nustatytag mazo peleny kiekio riba tikriausiai laikyty
gana auksta.

7 konstatuojamojoje dalyje minéti Sios 3alies iskelti klau-
simai buvo atidZiai i$nagrinéti; juos galima apibendrinti
taip:

i) teiginys, kad gincytina riisis pasiZymi skirtingomis
pagrindinémis fizinémis ir techninémis savybémis

Reikia priminti, kad nagrinégjamojo produkto pagrindinés
fizinés ir techninés savybés buvo laikinai apibréztos laiki-
nojo reglamento 14 konstatuojamojoje dalyje. Nagrinéja-
masis produktas joje apibréztas kaip tam tikry techniniy
parametry konkrecios riisies derva. Sio produkto apibréz-
tyje minéti parametrai, panaudoti atskirti nagrinéjamaji
produkta ir kitas PVA rasis, tai — klampumas
(3 mPas—61 mPas 4 % tirpale) ir hidrolizé (84,0
mol %-99,9 mol %).

Visos rasys, kurioms taikoma produkto apibréztis, kartais
nurodomos kaip standartinés risys, o tai reiskia, kad
visos jos gali bliti pagamintos ta pacia standartine PVA
gamybos linjja ir kad $iy rasiy gamybos sgnaudos yra
panasios. O rusys, kuriy KN kodas yra toks pat, taciau
kurioms netaikoma produkto apibréztis, negali bati
gaminamos ta pacia standartine PVA gamybos linija; jy

(12)

gamybai reikia kitokios technologijos ir papildomos
jrangos, todél gamybos sanaudos gali bati labai skir-
tingos. Rasiy, kurioms netaikoma produkto apibréztis,
savybés taip pat labai skirtingos, palyginti su tomis,
kurioms produkto apibréztis taikoma. Klampumo ir
hidrolizés atzvilgiu: i) mazo klampumo rasys — tai
mazos molekulinés masés PVA, kurias sunku apdoroti
ir kuriy, inter alia, gamybos iSeiga dél to yra maza, o ii)
didelio klampumo rtisys, kurias taip pat sunku apdoroti,
naudojamos  sudétingoms  blizgiosioms  popieriaus
dangoms, — tai itin specialus taikymo bidas, kai reikia
iSvengti paprastai atsirandanciy nepageidaujamy jtri-
kimy; iii) rasys, kurioms bidinga auksto lygio hidrolizé,
taip pat daugiausia naudojamos Siam taikymo budui, o
iv) PVA risys, kurioms bidinga Zemo lygio hidrolizé,
netirpsta vandenyje arba sudaro su vandeniu nestabilius
tirpalus. Tokie produktai i§ esmés naudojami PVC
suspensijos gamybai, o esant aukStesnei temperatirai
tokie produktai iSsiskirs i§ tirpalo.

Naudotojas teigé, jog besalygiskai svarbu, kad PVA, kuris
batinas PVB dervos gamybai, o $i biitina PVB plévelés
gamybai, pasiZyméty SeSiomis savybémis. Dél siy Sesiy
savybiy parametry derinio gincytina riisis tapty unikali,
palyginti su kitomis rinkoje esan¢iomis PVA rsimis.
Nagrinéjant § teiginj i tiesy nustatyta, kad kai kuriems
taikymo biidams techninés specifikacijos gali bati griez-
tesnés nei kitiems. Tadiau taip pat nustatyta, kad visoms
radims, taip pat toms, kurioms taikoma produkto
apibréztis, kartais vadinamoms ,standartinémis rasimis®,
budingas unikalus savybiy derinys. Priklausomai nuo
pageidaujamo taikymo biido pasirenkama viena ar kita
rasis. Tai galioja ne tik naudotojo taikomam badui, bet
ir kitiems taikymo budams. Todél teiginio argumentas
turéjo bati atmestas.

ii) teiginys, kad gincytinos riisies galutiné paskirtis itin
specifiné

Susijes naudotojas taip pat priestaravo tam, kaip Komisija
jvertino PVA naudotojy rinka ir ypa¢ pabrézé, kad PVB
naudotojy rinka yra labai jvairi. Siuo atzvilgiu, kaip jau
nurodyta laikinajame reglamente, naudotojas $ig PVA raisj
naudojo PVB gamybai, o tai yra populiariausias Bendri-
joje taikymo badas, sudarantis 25-29 % PVA suvarto-
jimo, taip pat tai — greiCiausiai plintantis taikymo
biidas, kadangi PVB plévelés paklausa sparciai auga.
Atlikus vartotojy pramonés tyrima nustatyta, kad beveik
90 % Bendrijoje pagamintos PVB véliau naudojama PVB
plévelés gamybai; susijes naudotojas PVB taiko taip pat,
bet jis néra vienintelis PVB plévelés gamintojas Bendrijoje.
Todél patvirtinama, kad, kaip minéta laikinojo regla-
mento 17 konstatuojamojoje dalyje, Sios suinteresuoto-
sios Salies konkreti naudojimo paskirtis — tai vienas
pagrindiniy taikymo bady, kurio, atsizvelgiant j jo
reik§me rinkoje, negalima pavadinti ,nestandartiniu®.
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(14) D¢l tariamo specifinio naudojimo susijes naudotojas taip (18)  Kaip minéta laikinojo reglamento 30 konstatuojamojoje
pat tvirtino, kad ginytinos riSies negalima pakeisti dalyje, vienintelée bendradarbiaujanti Taivano bendrové
kitomis rasimis; tai jrodyty jo specifing galuting paskirtj. Chang Chun Petrochemical Co. Ltd. (toliau — CCP) yra
Siuo atzvilgiu pirmiausiai nustatyta, kad $is naudotojas vienintelis nagrinéjamajj produkta eksportuojantis gamin-
nepirko produkto vien tik i§ susijusio Kinijos gamintojo, tojas Taivane ir, Eurostato duomenimis, jam tenka 100 %
o tur¢jo kelis skirtingus Saltinius. Per TL jis i§ gamintojo Taivano eksporto | EB tiriamuoju laikotarpiu.
KLR pirko maziau nei 5 % viso PVA kickio, kuriam jis
prasé netaikyti priemonés. Kiti kiekiai buvo pirkti i3 kity
trijy gamintojy skirtingose Salyse. Be to, nustatyta, kad
nors kity Bendrijos rinkoje parduodamy rasiy i§ tiesy
nggflhrpa nfuf_dou vietoje ginCytinos riisies, taciau pacig (19)  Abu Bendrijos gamintojai Kuraray Europe GmbH ir Cela-
gincyting rusy bu"?, gahma Panaudotl kitiems  taikymo nese Chemicals Ibérica S.L. teige, kad tiriamuoju laikotarpiu
badams, ir ji Bendrijos rinkoje buvo parduodama pana- CCP i§ tiesy vykdé dempinga ir paprasé Komisijos
Siomis kainomis, kaip kitos i§ KLR importuotos risys. persvarstyti savo i§vadas dél CCP dempingo nustatymo.
Atsizvelgiant | tai, kas minéta pirmiau, teiginio argu-
mentas, kad ginytinos rasies buvo negalima pakeisti,
turéjo biiti atmestas.
1.1. Zaliavy sgnaudos
(200 Abu Bendrijos gamintojai teigé, kad CCP gamybos
sanaudos yra daug didesnés nei nustatytos Komisijos,
s e , nes buvo nepakankamai jvertintos vinilacetato mono-
itj teiginys, kad gincytina risis yra kopolimeras, o ne mero (toliau — VAM) — pagrindinés PVA gamybai naudo-
homopolimeras . saliavos — dos. &i viloi fie vabreze. kad
jamos Zzaliavos — sanaudos. Siuo atzvilgiu jie pabrezé, ka
(15) Nustacius laikingsias priemones naudotojas teigé, kad VAM tickéjas yra su CCP susijusi bendrove. Vienas Bend-
PVA, kuriame yra mazas peleny kiekis, yra kopolimeras, tijos gamintojas pateike savo argumentus patvirtinantj
o ne homopolimeras. Sis teiginys buvo pagristas tuo, kad tyrimg dél CCP verslo PVA srityje, kurj atliko konsulta-
PVA sudarytas i§ dviejy sudedamyjy daliy. Sis klausimas ciné jmong, ir leidinius, kuriuose skelbtos tarptautinés
buvo iSnagrinétas ir nustatyta, kad PVA — tai pradinés VAM kainos.
homopolimerinés  polimerizacijos  rezultatas. Taciau
vélesnis hidrolizés procesas visada biina neuzbaigtas
(84,0 mol %-99,9 mol %), todél Siuo atzvilgiu bity
galima tvirtinti, kad PVA sudarytas i§ dviejy sudedamyjy
daliy ir gali bati laikomas kopolimeru. (21)  Pateikta informacija buvo i$nagrinéta. Palyginus pirmiau
minétuose leidiniuose i$vardytas VAM kainas ir kainas,
nustatytas Azijoje ir Europoje atliekant tyrima, tampa
aisku, kad tuose leidiniuose paskelbtos kainos yra
i$pistos. Be to, paciuose leidiniuose nurodyta, kad skel-
biamos kainos yra apytikrés, o faktinés rinkos kainos gali
bati didesnés arba mazesnés, ir kad skelbiamas kainas
(16)  Todél siekiant i§vengti painiavos reikéty paaiskinti laiki- reikéty laikyti tik orientacinémis. I§ tiesy, net jeigu Sias
najame reglamente nustatyta produkto apibréztj. Todél kainas galima bty naudoti tendencijoms stebéti laikui
nagrinéjamasis produktas galutinai apibréziamas kaip bégant, nepanasu, kad jos atitikty faktines kainas.
tam tikri Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmeés
kopolimeriniai ~ polivinilo ~ alkoholiai ~ (PVA), kuriy
pagrindas yra homopolimeriné polimerizacija, kuriy
klampumas (4 % tirpale) ne mazesnis kaip 3 mPas, taciau
ne didesnis kaip 61 mPas, o hidrolizés laipsnis ne (22)  Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad susijes tiekéjas bend-
mazesnis kaip 84,0 mol .%’ taciau ne _didesnis kaip rovei CCP pardavé VAM kainomis, kurios atitiko to
99,9 mol 9%, paprastai deklaruojami KN kodu tiekéjo nesusijusiems pirkéjams nustatytas kainas, ir kad
ex 3905 30 00. kainos, kurias CCP mokéjo uz VAM, atitiko kity gamin-
tojy Azijoje, visy pirma, Japonijoje, mokétas kainas.
D. DEMPINGAS (23)  Reikia pridurti, kad pirmiau minétame tyrime nurodytos
VAM kainos buvo paremtos didesne VAM suvartojimo
1. Taivanas norma, nei faktinis CCP suvartojimas. Kadangi VAM
suvartojimo norma priklauso nuo visiskai ir i§ dalies
(17)  Taivanui nebuvo nustatyta jokiy laikinyjy priemoniy, nes, hidrolizuoto PVA miSinio, nustatyta, kad, atsizvelgiant |

kaip nurodyta laikinojo reglamento 29 ir 30 konstatuo-
jamosiose dalyse, importuojamam Taivano kilmés nagri-
néjamajam produktui dempingas laikinai nenustatytas.

atitinkamg produkto misinj, faktineé CCP VAM suvarto-
jimo norma buvo tokia pati kaip kity Azijos ir Bendrijos
gamintojy.
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(24) Dél 20-23 konstatuojamosiose dalyse isdéstyty prie- 6 dalies jvadinj sakinj nustatytas pelnas negaléty bati

(25)

(26)

(28)

(29)

zas¢iy padaryta iSvada, kad bendrovés CCP VAM
sanaudos nebuvo nepakankamai jvertintos, todél argu-
mentai $iuo klausimu buvo atmesti.

1.2. Kitos sgnaudos

Remdamasis pirmiau minétame tyrime nurodytomis
sanaudomis vienas i§ dviejy Bendrijos gamintojy teige,
kad be VAM taip pat buvo nepakankamai jvertinti kiti
bendrovés CCP PVA gamybos sanaudy veiksniai, kaip
antai komunalinés paslaugos, kitos gamybos pridétinés
islaidos ir bendrosios bei administracinés (PBA) islaidos.
Taciau nebuvo pateikta jokio konkretaus jrodymo, patvir-
tinancio tyrime apskaiciuotas sanaudas.

Patikrinus vietoje nustatytus faktinius CCP duomenis
patvirtinta, kad apskai¢iuojant dempinga buvo naudotos
teisingos sanaudos. Todél Sis teiginys buvo atmestas.

1.3. Normaliosios vertés apskaiciavimas

Vienas Bendrijos gamintojas teigé, kad CCP normaligja
verte reikéjo apskaiCiuoti visoms produkty rasims,
kadangi Taivano PVA rinkoje dél dirbtinai mazy kainy
vyrauja ypatinga padétis, ypac lyginant su paskelbtu
Azijos kainy skirtumu, taip pat dél to, kad per TL didZioji
dalis Taivano vidaus rinkoje parduoto produkto buvo
parduota susijusiems pirkéjams.

I§ tiesy néra jrodymy, kuriais remiantis baty galima
manyti, kad Taivano vidaus pardavimo kainos buvo dirb-
tinai mazos. Paskelbtos PVA kainos — tai tik labai bendro
pobiidzio visos Azijos (be Kinijos) kainy spektras, kur
konkrec¢iai nenurodytos faktinés riisys ar susijusio
produkto klasés, todél Siy kainy negalima naudoti lygi-
nant su Taivano kainomis. Remiantis tuo negalima
manyti, kad Taivano vidaus pardavimo kainos yra dirb-
tinai mazos. Dél to, kad vidaus rinkoje tariamai nebuvo
parduota pakankamai produkty nepriklausomiems pirke-
jams, patvirtinta, kad nustatyty pardavimy nepriklauso-
miems pirkéjams kiekio pakanka, kad bty nustatyta
normalioji verté.

Tas pats Bendrijos gamintojas taip pat teigé, kad deél
Taivano rinkoje dél dirbtinai mazy PVA kainy tariamai
vyravusios ypatingos padéties pelnas, naudotas apskai-
Ciuojant CCP normaligsias vertes, neturéty biti nusta-
tomas remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio
6 dalies jvadiniu sakiniu.

Kaip isdéstyta 28 konstatuojamojoje dalyje, néra prie-
zas¢iy, kodél pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio

(31)

(32)

(33)

(36)

(37)

naudojamas normaliosioms vertéms apskaiciuoti. Todeél
§is teiginys buvo atmestas.

Suinteresuotosioms $alims pranestos pirmiau minétos
isvados ir nustatytas laikotarpis, per kurj jos galéjo
pateikti pastabas. Nei i§ Bendrijos gamintojy, nei i§ kity
suinteresuotyjy $aliy negauta jokios papildomos informa-
cijos, dél kurios bity pakeistas Komisijos sprendimas deél
laikino dempingo nustatymo Taivanui.

Atsizvelgiant | tai, kas minéta pirmiau, patvirtinta, kad
Taivanui nustatytas mazesnis nei 2 % dempingo skir-
tumas, iSreikstas eksporto kainos procentine dalimi,
kaip minéta laikinojo reglamento 29 konstatuojamojoje
dalyje. Todél pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio
3 dalj sis tyrimas dél Taivano kilmés importuojamo
nagrinéjamojo produkto turéty biti nutrauktas.

2. Kinijos Liaudies Respublika (toliau — KLR)
2.1. Rinkos ekonomikos reZimas ir individualus reZimas

Kadangi jokiy pastaby dél RIR ir IR negauta, laikinojo
reglamento  31-39 konstatuojamosios dalys patvirti-
namos.

2.2. Analogiska Salis

Abu Bendrijos gamintojai Kuraray Europe GmbH ir Cela-
nese Chemicals Ibérica S.L. dar kartg patvirtino, kad KLR
analogiska 3alimi vietoj Taivano reikéty pasirinkti Japo-
nija.

Jie teigé, kad Japonija bty tinkamesné analogiska Salis
nei Taivanas, nes Japonijos PVA rinkoje konkurencija yra
daug stipresné nei Taivano, kadangi: i) Taivano rinkoje
dominuoja vienintelis Taivano gamintojas, CCP, o Japo-
nijoje yra keturi gamintojai; ii) | Taivang importuojama
nedaug PVA, dél kurio vyksta tyrimas, ir iii) panasaus
produkto paklausa Taivano vidaus rinkoje yra maza.

Kalbant apie tariamg CCP dominavima Taivano rinkoje,
reikia priminti, kad konkurencijai jtaka daro ir importas,
o Taivane, kaip minéta laikinojo reglamento 46 konsta-
tuojamojoje dalyje, importo dalis vidaus suvartojimui yra
didesné (15 %) nei Japonijoje (3 %).

Teiginys, kad daugiausiai importuojamas kitoks PVA, nei
tas, dél kurio vyksta tyrimas, nebuvo pagristas pakanka-
mais jrodymais, todél jis negali bati priimtas.
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(38) D¢l tariamai mazos panasaus produkto paklausos Taivane atmestas, o laikinojo reglamento 40-46 konstatuojamo-

(41)

(42)

(43)

(44)

reikia pabrézti, kad Taivano vidaus rinkoje PVA kiekis yra
15000 tony, i§ kuriy didZigja dalj sudaro panasus
produktas. Be to, nors vienas Bendrijos gamintojas
teigé, kad faktiné paklausa nedidelé todél, kad CCP
dauguma produkty parduoda susijusiems pirkéjams,
taciau atlikus tyrimg nustatyti priesingi faktai. Todél
teiginys dél maZos panaSaus produkto paklausos buvo
atmestas.

Dél 36-38 konstatuojamosiose dalyse nurodyty prie-
Zas¢iy teiginys dél nepakankamos konkurencijos Taivano
rinkoje buvo atmestas.

Vienas Bendrijos gamintojas teigé, kad Japonijos PVA
rinka tiek gamybos, tiek pardavimy prasme yra labiau
panasi | KLR rinka nei Taivano. Taciau net jei Taivano
gamyba ir pardavimas vidaus rinkoje yra maZesnis nei
Japonijos, jy vis délto pakanka i§ esmés palyginti su
Kinijos PVA ir jy eksportu i EB.

Tas pats Bendrijos gamintojas teigé, kad Japonija bity
tinkamesné analogiska Salis nei Taivanas, kadangi Japoni-
joje yra gamintojy, naudojanciy tiek integruotus, tiek
neintegruotus PVA gamybos procesus, kaip ir KLR.
Taciau svarbu pazyméti, kad nors KLR i§ tiesy yra abiejy
tipy gamintojy, bet Taivano gamintojas ir vienintelis
patikrintas Japonijos gamintojas naudoja integruotus
PVA gamybos procesus. Todél $is aspektas negali biti
svarbus, kad vietoj Taivano biity pasirinkta Japonija.

Tas pats Bendrijos gamintojas taip pat teigé, kad Japo-
nijos produkty miSinys ir PVA taikymo biidai Japonijos
rinkoje yra panasesni j KLR. Siuo atzvilgiu patvirtinta,
kad Taivano produkty jvairové ir taikymo btidai Taivano
rinkoje yra tokie, kad bty uZtikrintas tinkamas Taivano
ir Kinijos PVA palyginamumas, o dél Japonijos PVA néra
jrodymy, kad jie bty uZztikring geresnj palyginamuma.

Galiausiai pasirinktos Salies bendradarbiavimo laipsnis yra
svarbus aspektas nustatant patikima normaliajg verte.
Japonijoje tyrime bendradarbiavo tik vienas i§ keturiy
panasaus produkto gamintojy, o Taivane buvo galima
gauti visos Salies reikiamus duomenis, kadangi tyrimas
vyko Taivane. I§ tiesy Taivano bendrovés rinkos dalis
vidaus rinkoje buvo gerokai didesné nei vienintelio bend-
radarbiavusio Japonijos gamintojo, todél normaligja verte
buvo galima jvertinti geriau.

Atsizvelgiant j pirmiau 36—43 konstatuojamosiose dalyse
nurodytas priezastis abiejy Bendrijos gamintojy teiginys,
kad Japonija yra tinkamiausia analogiska 3alis KLR buvo

(45)

(46)

(49)

(51)

sios dalys patvirtinamos.

2.3. Normalioji verté

Vienas Bendrijos gamintojas teigé, kad analogiskos Salies
normalioji verté turéjo biiti apskaiciuota visoms produkty
klaséms, o pelnas, naudotas apskaiciuojant normaliaja
verte, neturéjo biti nustatomas remiantis pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 6 dalies jvadiniu sakiniu, nes
Taivano rinkoje dél dirbtinai mazy kainy vyravo ypatinga
padétis.

Taciau dél 28-30 konstatuojamosiose dalyse nurodyty
priezasiy Sie teiginiai buvo atmesti. Todél laikinojo
reglamento 47 konstatuojamoji dalis patvirtinama.

2.4. Eksporto kaina

Kadangi jokiy pastaby dél eksporto kainos negauta, laiki-
nojo reglamento 48-50 konstatuojamosios dalys patvir-
tinamos.

2.5. Palyginimas

Kadangi jokiy kity pastaby dél palyginimo negauta, laiki-
nojo reglamento 51 konstatuojamoji dalis patvirtinama.

2.6. Dempingo skirtumas

Kadangi jokiy kity pastaby dél dempingo skirtumo
negauta, laikinojo reglamento 52 ir 53 konstatuojamo-
sios dalys, pagal kurias dempingo skirtumas visai KLR yra
10 %, patvirtinamos.

E. ZALA
1. Bendrijos gamyba ir Bendrijos pramoné

Kadangi jokios naujos bei pagristos informacijos arba
argumenty Siuo klausimu negauta, laikinojo reglamento
54-60 konstatuojamosios dalys patvirtinamos.

2. Suvartojimas Bendrijoje

Perzitrint Eurostato pateiktus statistinius duomenis ir
lyginant juos su i§ kity Saltiniy gauta informacija pasi-
rod¢, kad, kaip nurodyta laikinajame reglamente,
importas i§ USA, ypa¢ 2003 m., sumenkintas (zr. 80
konstatuojamaja dalj). Todél nuspresta pakeisti Siuos
duomenis JAV eksporto duomeny bazés duomenimis.
Atskleidus galutinius faktus taip pat nustatyta, kad Euros-
tato pateikti Kinijos PVA importo skaiciai buvo klaidingi
ir turéjo bati pakoreguoti (Zr. 56 konstatuojamajg dalj).
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(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

Suvartojimo duomenys buvo pakoreguoti taip:

2003 m. 2004 m. 2005 m. TL
Suvartojimas tonomis 143 515 154263 166 703 166 755
Indeksas (2003 = 100) 100 107 116 116

Matyti, kad nagrinégjamojo produkto paklausa per nagrinéjamajj laikotarpj iSaugo 16 %. Kitos laiki-
nojo reglamento 64 konstatuojamojoje dalyje apibendrintos i§vados tebegalioja.

Kadangi jokios kitos naujos bei pagristos informacijos arba argumenty $iuo klausimu negauta, laiki-
nojo reglamento 61-64 konstatuojamosios dalys patvirtinamos, i§skyrus 61 ir 64 konstatuojamyjy
daliy pakeitimus, kaip nurodyta pirmiau.

3. Importas i§ nagrinéjamyjy Saliy

Kadangi patvirtinta, kad Taivanui nustatytas dempingo skirtumas yra de minimis, $ios Salies kilmés
importas tikrai nebus jtrauktas j zalos vertinima.

Atskleidus galutinius faktus kai kurios suinteresuotosios $alys pareiské rimtas abejones, ar Eurostato
duomenys apie PVA importg i§ KLR 2003 m. yra patikimi. Sis klausimas buvo i$nagrinétas, ir
nustatyta, kad buvo pateikti i§ esmés neteisingi duomenys apie §j importg. Todél PVA importo i§
KLR dydis buvo pakoreguotas Sitaip:

Importas 2003 m. 2004 m. 2005 m. TL
KLR (tonos) 16 197 14710 21 561 21513
Indeksas (2003 = 100) 100 91 133 133

Priesingai, nei nustatyta laikinuoju etapu, kai remtasi klaidingais 2003 m. duomenimis, importas i
KLR nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 33 %, taciau 2004 m. jis buvo 9 % mazesnis nei 2003 m.

Atsizvelgiant j tai, kas minéta pirmiau, ir | pakoreguotus suvartojimo Bendrijoje duomenis (Zr. 51
konstatuojamaja dalj), importo i§ KLR rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo atitinkamai

pakeista:

KLR rinkos dalis 2003 m. 2004 m. 2005 m. TL
Bendrijos rinka 11,3% 9,5 % 129% 129 %
Indeksas (2003 = 100) 100 84 115 114

Importo i§ KLR rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 1,6 procentinio punkto. Per TL
importas i§ Kinijos sudaré 12,9 % visos Bendrijos rinkos.

Laikinojo reglamento 68 konstatuojamojoje dalyje pateiktos importo i§ KLR kainos buvo atitinkamai
pakeistos atsizvelgiant | pakoreguotus 2003 m. importo duomenis. Todél vidutiné importo kaina

sumazéjo 3 %.

Vieneto kainos 2003 m. 2004 m. 2005 m. TL
KLR (EUR/t) 1162 1115 1164 1132
Indeksas (2003 = 100) 100 96 100 97
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(61)  Galutinai atskleidus Siuos faktus, skundo pateikéjas nenutriikstamos gamybos biidu. Susijes Bendrijos gamin-

(62)

(66)

pranesé, kad Komisija, apskai¢iuodama priverstinj kainy
mazinima, turéjo atsizvelgti  visas tokias pacias rasis. Jis
teigé, kad i juos neatsizvelgus Bendrijos importo i§ KLR
kainos biity labai igpiistos. Siuo klausimu reikia pasakyti,
kad laikinojo reglamento 70 konstatuojamojoje dalyje i3
tiesy nuspresta apskaiciuojant priverstinj kainy mazinima
nelyginti tam tikry rasiy produkty (PKN), kadangi buvo
manoma, kad lyginimas pagal rtsis turi bati reik§mingas
ir teisingas, todél standartiniai ir specialtis produktai,
kuriems taikoma produkto apibréztis, neturéty bati lygi-
nami.

Tokie PKN sudaré 34 % Kinijos importo per TL, tadiau
Bendrijos pramoné (ne skundo pateikéjas) pagamino labai
mazg jy kieki, sudariusj 0,1-0,5 % panaSaus produkto
Bendrijos pardavimo per TL. Kadangi tarp siy PKN i§
KLR importuoti PVA buvo standartinés PVA rasys, Siy
PKN gamintojas Bendrijoje pranes¢ Komisijai, kad jo
atveju atitinkami PKN buvo aukstos kokybés specialiis
produktai, kurie taikomi itin specifiskai ir kuriy negalima
pakeisti standartiniu PVA. Be to, jie buvo pagaminti ne ta
pacia standartine gamybos linija, o specialioje gamykloje

(63)

(64)

tojas taip pat atskirai pranes¢, kad 3is PVA nekonkuruoja
su standartiniu PVA. Todél Komisija padaré i$vada, kad
Sie i§ KLR importuoti PKN, t. y. standartinis PVA, nebuvo
tokie pat, kaip Bendrijos pramonés parduodamos risys.
Atsizvelgiant | tai, kad apskai¢iuojant priverstinj kainy
mazinimg vis délto blity galima remtis tipine apimtimi
(t. y. 54 % viso nagrinéjamojo importo), nuspresta Siy
PKN nelyginti.

Remiantis tuo ir atsizvelgiant | tai, jog skundo pateikéjas
nepateiké jokiy priesingy jrodymy, patvirtinta, kad
apskaiciuojant priverstinj kainy mazinima Sie PKN buvo
pagristai nelyginami, todél 3is teiginys atmetamas.

Kadangi jokios kitos naujos bei pagristos informacijos
arba argumenty Siuo klausimu negauta, laikinojo regla-
mento 65-71 konstatuojamosios dalys patvirtinamos,
i8skyrus duomenis apie importa i§ Kinijos ir rinkos dalj,
kurie buvo aptarti pirmiau.

4. Bendrijos pramonés padétis

Rinkos dalys Bendrijoje

(65) Kadangi Bendrijos vartojimo duomenys buvo pakoreguoti (zr. 51 konstatuojamaja dalj), Bendrijos
pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu atitinkamai pakeista:

Bendrijos pramonés rinkos dalis 2003 m.

2004 m. 2005 m. TL

Indeksas (2003 = 100) 100

101 96 103

Kaip nustatyta laikinojo reglamento 76 konstatuojamo-
joje dalyje, Bendrijos pramonés pardavimo kiekiui buvo
naudinga auganti paklausa Bendrijos rinkoje.

5. ISvada dél Zzalos

Paskelbus pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriy
pagrindu buvo nuspresta nustatyti laikingsias antidem-
pingo priemones, kelios suinteresuotosios Salys teigé,
daugelio 7alos rodikliy raida buvo teigiama, todél mate-
rialinés Zalos néra. Viena suinteresuotoji Salis netgi tvir-
tino, jog Komisija, darydama iSvada, kad Bendrijos
pramoné patyré materialing zala, rémési tik sumaZzéju-
siomis Bendrijos pramonés pardavimo kainomis.

Siuo atzvilgiu reikia priminti, kad, kaip nurodyta laiki-
nojo reglamento 90 konstatuojamojoje dalyje, i§ tiesy

(69)

nagrinégjamuoju laikotarpiu keleto rodikliy raida dél
didelés ir tebeaugancios paklausos Bendrijos rinkoje
buvo teigiama. Taciau dél mazéjanciy kainy Bendrijos
rinkoje ir smarkiai padidéjusiy Zaliavy kainy visame
pasaulyje pablogéjo visi finansiniai rodikliai, kaip antai
pelningumas, investicijy graza ir pinigy srautai. Tai iSsa-
miai paaiskinta laikinojo reglamento 84 ir 85 konstatuo-
jamosiose dalyse. Nors, kaip nustatyta pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 5 dalyje, nei vienas i§ Siy Siuo
atzvilgiu jvertinty ekonominiy veiksniy néra batinai
lemiami, taciau aiSku, kad finansiniai rodikliai yra vieni
i$ pagrindiniy. Todél argumentas turéjo biiti atmestas.

Kadangi jokios papildomos naujos bei pagristos informa-
cijos arba argumenty dél Bendrijos pramonés padéties
negauta, laikinojo reglamento 72-92 konstatuojamosios
dalys patvirtinamos, i$skyrus 75 ir 76 konstatuojamasias
dalis, kurios buvo nagrinétos pirmiau.
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F. PRIEZASTINIS RYSYS
1. Importo dempingo kaina poveikis
(70)  Keletas suinteresuotyjy Saliy nurodé preliminaria iSvada,

(74)

kad importas i§ Kinijos nuo 2003 m. iki 2004 m. smar-
kiai sumazéjo. Jos tvirtino, kad atsizvelgiant i tuo paciu
laikotarpiu 62 % smukusj Bendrijos pramonés pelnin-
gumy, kainy sumazéjimas negalégjo bati nulemtas
importo i$ Kinijos.

Siuo atzvilgiu reikéty priminti, jog atlikus tyrimg nusta-
tyta, kad dél importo i§ KLR Bendrijos pramonés kainos
per TL buvo priverstinai sumazintos 3,3 % ir kad visu

nagrinégjamuoju laikotarpiu Bendrijos pasienyje importo
i§ KLR kainos buvo deklaruojamos mazesnés nei Bend-
rijos pramonés kainos. Atrodo, kad Eurostato nurodyty
importo i§ KLR kainy ir Bendrijos pramonés pardavimo
kainy skirtumas 2003 m. buvo didesnis nei per TL.
Taciau remiantis tokia analize negalima daryti i§vados
dél priverstinio kainy mazinimo laikotarpiui iki TL;
priverstinio kainy maZzinimo skirtuma tiksliai ir patikimai
galima apskaiciuoti tik TL, kadangi turéty bati skai¢iuo-
jama remiantis kiekvienos riSies palyginimu ir atitin-
kamai koreguojant importo islaidas arba islaidas po
importo bei prekybos masto skirtumus. Tokiy duomeny
buvo gauta tik TL. Todél negalima daryti iSvados, ar
nagrinégjamuoju laikotarpiu Bendrijos pramonés kainos
buvo priverstinai mazinamos dél importo i§ KLR.

(72)  Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad rinkoje kainos smarkiai mazéjo. Atsizvelgiant j tai, kad per t3 patj
laikotarpj pagrindiniy Zaliavy kainos labai padidéjo, kaip nurodyta laikinojo reglamento 78 ir 79
konstatuojamosiose dalyse, $is kainy sumazéjimas buvo Zalingas. Remiantis gautomis pastabomis,
pirmiau minétomis 70 konstatuojamojoje dalyje, zaliavy kainy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo
iSnagrinéta pagal metus. Kaip minéta laikinojo reglamento 78 konstatuojamojoje dalyje, vinilacetato
monomeras (toliau — VAM) yra pagrindiné PVA Zaliava. Ji sudaro apie 65 % PVA gamybos sgnaudy.
Toliau lenteléje pateiktos VAM sgnaudos uz vieng PVA tong nagrinégjamuoju laikotarpiu:

Bendrijos pramoné 2003 m.

2004 m. 2005 m. TL

VAM sgnaudos uZ vieng PVA tong

Indeksas 100

107 119 130

Atlikus analize nustatyta, kad 2004 m. zaliavy kainos
padidéjo nedaug, palyginti su tuo, kaip jos padidéjo
2005 m. ir per TL. Atsizvelgiant | $ig zaliavy kainy
raidg, kuri puikiai matyti i§ pirmiau pateiktos VAM
sanaudy raidos, taciau kuri neatitiko pelningumo tenden-
cijos, galima daryti iSvadg, kad 2004 m. pelningumas
smarkiai sumazéjo veikiau dél 7 % sumazéjusiy Bendrijos
pramonés pardavimo kainy, kaip nurodyta laikinojo
reglamento 79 konstatuojamojoje dalyje, nei dél padide-
jusiy zaliavy sanaudy.

Atsizvelgiant i tai, kas minéta pirmiau, 2004 m. rinkos
dalys buvo nuodugniau iSnagrinétos ne tik absoliuciais
skaiciais, bet ir buvo palygintos su 2003 m., siekiant
nustatyti, ar pats importas dempingo kaina padaré mate-
rialinés zalos. Nustatyta, kad 2004 m. Bendrijos pramoné
padidino savo rinkos dalj 1 %. Tuo paciu metu importo
i§ Kinijos dalis rinkoje sumazéjo 16 %. Todél 2004 m.
Bendrijos pramonés rinkos dalis buvo daugiau nei keturis
kartus didesné uz KLR rinkos dalj. Tokiomis aplinky-
bémis i§ tiesy buvo sunku teigti kad lemiamais

(75)

2004 m. kainos sumazéjo dél importo i§ KLR, kadangi
importo kiekis buvo santykinai mazas ir tebemazéjo.

Galutinai atskleidus Siuos faktus, Bendrijos pramonés
atstovai tvirtino, kad net nedidele rinkos dalj uzimantis
importas dempingo kaina dél verslo pobidzio sutrikdé
rinkg. Jie teigé, jog Komisija esa teigusi, kad PVA yra
birzos preké, ir rinkoje pasidlyta maziausia kaina i$
esmés lemia rinkos kaing, prie kurios turi prisitaikyti
kiti gamintojai, jei jie nori iSsaugoti savo uzsakymus.
Reikéty paaiskinti, kad Komisija savo dokumente,
kuriame ji galutinai atskleidé faktus, tik citavo skundo
pateikéjo teiginius, o ne jiems pritaré. Skundo pateikéjas
taip pat teigé, kad § tariamg importo i§ KLR poveikj
Bendrijos pramonés pardavimo kainai rodo per nagriné-
jamaji laikotarpj mazéjusi Bendrijos pramonés pardavimo
kaina, kai pagrindiniy Zaliavy (VAM) kaina staiga padi-
déjo. Bendrijos pramonés atstovai tvirtino, kad jie nega-
lgjo perkelti zaliavy kainy padidéjimo pirkéjams dél
stipraus importo dempingo kaina daromo spaudimo
kainoms, dél kurio bty sumazéjes pelningumas, investi-
cijy graza ir grynyjy pinigy srautai.
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(76)  Nepaisant to, atidZiau nagrinéjant pokycius paaiskéjo, kad (78)  Papildomai iSnagrinéjus per tyrimg nustatytus faktus
Bendrijos pramonés finansiné padétis smarkiai pablogéjo paaiskéjo, kad pats importas dempingo kaina turéjo
per laikotarpj nuo 2004 m. iki TL. 2003 m., kai importo zalingg poveiki Bendrijos pramonés padéciai, taciau
i§ KLR rinkos dalis buvo 11,3 %, o pardavimo kainos kadangi $io importo rinkos dalis buvo nedidelé, palyginti
labai nesiskyré nuo vélesniy mety, Bendrijos pramonés su didéjanciomis Bendrijos pramonés rinkos dalimis, ir
rezultatai, ypa¢ pelningumas, buvo patenkinami. Sj verti- nebuvo aisku, ar importas dempingo kaina bei didziausia
nimg patvirtina tai, kad net Bendrijos pramonés atstovai zala Bendrijos pramonés padéciai chronologiskai sutapo,
(2002 ir) 2003 m. apibiidino kaip metus ,prie didZiausig Sis poveikis nelaikomas materialiniu.
importo dempingo kainomis jsiskverbimg | Bendrijos
rinkg“. Tai patvirtinta ir tyrimo i$vadomis, kad 2003 m.
Bendrijos nquje 1S tesy vyko normali konkureng;a, k_a1.p (79) Remiantis tuo, kas nagrinéta pirmiau, negalima daryti
nurc.)dyta.lal.kmo]o .reglament(.). 131 konstatugj%mo]o]e i$vados, kad Bendrijos pramonei dél importo dempingo
dal){]e. Né viena suinteresuotoji Salis tam nepriestaravo, kaina padarytas zalingas poveikis, kurj galima apibrézti
todél galima manyti, kad 2003 m. prekybos iskraipymai kaip materialinj
buvo nedideli, jei tokiy i§ viso buvo. Taciau 2004 m., kai ’
importas i§ KLR sumazéjo, o pardavimo kainos isliko
daugmaz tokios pat, Bendrijos pramonés finansiné . L .
padétis staiga labai pablogéjo. 2. Kity veiksniy poveikis
(80)  Nustacius laikingsias priemones buvo gauta informacija,

Galutinai atskleidus Siuos faktus, Bendrijos pramonés
atstovai teigé, kad Komisija neteisingai mané, kad pagrin-
diné zalos priezastis buvo importas dempingo kaina. Siuo
atzvilgiu reikia pazyméti, kad Komisija nemané, kad
pagrindiné Zalos priezastis buvo importas dempingo
kaina. I§ tiesy, pagrindinio reglamento 3 straipsnio
6 dalyje nustatyta, kad ,(...) kiekis ir (arba) kainos sukélé
(...) poveikj Bendrijos pramonei ir kad §j poveikj galima
apibrezti kaip materialinj (iSskirta aut.).”

kad Eurostato duomenys dél importo i§ JAV yra neis-
sams. Palyginus JAV eksporto duomeny bazés duomenis
apie eksporta pasirodé, kad kiekiai, apie kuriuos pranesta,
yra per mazi. Todél duomenis apie § importa reikéjo
patikrinti; nutarta, kad juos reikéty pakeisti JAV eksporto
duomeny bazés duomenimis, o j EUR pakeista verté
buvo tinkamai suderinta su CIF kainos Bendrijos pasie-
nyje dydziu. Pakoreguoto importo i§ KLR kiekio 2003 m.
poveikis apskai¢iuotam suvartojimui Bendrijoje tais
metais taip pat turéjo jtakos kity Saliy rinkos dalims.
Todél laikinojo reglamento 97 konstatuojamojoje dalyje
pateiktas lenteles reikéty i§ dalies pakeisti taip:

Kity treciyjy Saliy kilmés importas (kiekis)

Importas (tonomis) 2003 m. 2004 m. 2005 m. TL
JAV 19 804 26 663 25771 26 298
Indeksas (2003 = 100) 100 135 130 133
Japonija 13 682 11753 12 694 14151
Indeksas (2003 = 100) 100 86 93 103
Taivanas (ribos) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9 000-12 000
Indeksas (2003 = 100) 100 118 88 83

Kity treciyjy Saliy kilmés importas (vidutiné kaina)

Vidutiné kaina (EUR) 2003 m. 2004 m. 2005 m. TL
JAV 1308 1335 1446 1416
Indeksas (2003 = 100) 100 102 111 108
Japonija 1916 1532 1 846 1934
Indeksas (2003 = 100) 100 80 96 101
Taivanas 1212 1207 1308 1302
Indeksas (2003 = 100) 100 100 108 108
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Rinkos dalys
Rinkos dalis (%) 2003 m. 2004 m. 2005 m. PI
JAV 13,8 % 17,3 % 15,5% 15,8 %
Japonija 9,5 % 7,6 % 7,6 % 8,5 %
Taivanas (indeksas) 100 109 76 71
81) Palyginti su laikinuoju reglamentu, pagrindinis skirtumas buvo patikrinta 25 % Japonijos importo per TL, ir nusta-
y8 Ju reg pag p ponij p p

(82)

— tai JAV importo kiekiai ir su $iuo importu susijusi
tendencija. I§ tiesy, nagrinéjamuoju laikotarpiu i§ JAV
importuojamo PVA kiekis tik truputj padidéjo, t.y.
rinkos dalis padidéjo 2 procentiniais punktais, o laikina-
jame reglamente padaryta klaidinga i$vada, kad tuo laiko-
tarpiu $is kiekis padvigubéjo. Be to, atrodo, kad Sio
importo CIF kainos Bendrijos pasienyje apskritai yra
didesnés nei preliminariai nustatyta: per TL jos buvo
4,3 % didesnés. Kitos laikinojo reglamento 98 konstatuo-
jamojoje dalyje apibendrintos i§vados dél Sio importo
tebegalioja.

Atsizvelgdamos | laikinojo reglamento 97 ir 99 konsta-
tuojamasias dalis keletas suinteresuotyjy Saliy rimtai
suabejojo, ar galima pasikliauti Eurostato duomenimis
apie Japonijos importa, kadangi $io importo vidutiné
vieneto kaina buvo gerokai didesné nei kity $altiniy nuro-
dyta PVA vieneto kaina. Viena suinteresuotoji 3alis teigé,
jog vidutiné pardavimo kaina gali bati didelé todél, kad
buvo atsizvelgta | brangesnius produktus, pavyzdziui,
PVB. Siuo atzvilgiu svarbu pabrézti, kad Sie duomenys
buvo i$samiai i$nagrinéti, ir remiantis $ia analize padaryta
i$vada, kaip nurodyta laikinojo reglamento 99 konstatuo-
jamojoje dalyje, kad Japonijos importo kainos negaléjo
daryti poveikio neigiamai kainy tendencijai, dél kurios
Bendrijos pramonés finansiné padétis gerokai pablogéjo.
Dél i$samumo ir aiskumo pateikiama $ios analizés sant-
rauka.

[§samiau i§nagrinéjus Eurostato duomenis apie Japonijos
importg patvirtinta, kad tarp jy nebuvo jokiy duomeny
apie kitokius nei PVA produktus ir kad nurodytos kainos
negaléjo bati didesnés dél brangesniy produkty. Be to,
kaip nurodyta teiginyje, Japonijos importa taip pat sudaré
nedideli kitokio nei panasus produktas PVA kiekiai, kuriy
vieneto kaina galéjo bati gerokai didesné. Skaiciuojant
viduting Japonijos importo verte pagal statistinius
duomenis, nebuvo galima i$skaiCiuoti iy PVA riisiy
poveikio kainoms, nes pagal Siuos duomenis negalima
atskirti panaSaus produkto nuo kity PVA rasiy. Tadiau
atsizvelgiant j apytikre tokio importo apimtj, pagrista
teiginyje pateiktais duomenimis, ir | apskaiciuotg viso
Japonijos PVA importo per TL viduting kaing, nustatyta,
jog nelabai tikétina, kad neatsizvelgus | PVA risis,
kurioms netaikoma produkto apibréztis, bity buvusi
gauta panasaus produkto vidutiné CIF kaina Bendrijos
pasienyje, kuri per TL bty buvusi maZesné. Be to,

(84)

(85)

tyta, kad buvo nagrinégjamos tos PVA risys, kurioms
taikoma produkto apibréztis. Sie produktai buvo parduoti
susijusioms alims, t. y. perdavimo kaina, ir nustatyta,
kad $iy produkty perpardavimo pirmiesiems nepriklauso-
miems pirkéjams Bendrijoje kainos buvo vidutiniskai
8-10 % didesnés nei kainos, kurias galéjo gauti Bendrijos
pramoné. Todél padaryta i§vada ir patvirtinta, jog néra
prielaidy manyti, kad dél Japonijos PVA importo per TL
buvo priverstinai sumazintos Bendrijos pramonés kainos,
ir todél manoma, kad Japonijos importas neprisidéjo prie
Bendrijos pramonei padarytos Zalos.

Keletas suinteresuotyjy Saliy taip pat klausé, kaip Japo-
nijos importui pavyko iSlaikyti tokia didel¢ rinkos dalj
tokiomis didelémis kainomis, kai Bendrijos rinkoje vyko
nuozmi konkurencija. Siuo atzvilgiu pirmiausiai reikéty
pazyméti, kad, kaip pirmiau minéta 83 konstatuojamo-
joje dalyje, atsizvelges i kitas brangesnes PVA rasis Euros-
tatas pateiké per dideles Japonijos importo vidutines
kainas. Remiantis patikrintais duomenimis apie 25 %
Japonijos importo atrodo, kad vidutinés $io importo
kainos pirmajam nepriklausomam pirkéjui Bendrijoje
yra 8-10% didesnés nei Bendrijos pramonés kainos.
Sie duomenys néra tikslaus identisky r@isiy palyginimo
rezultatas; tai grei¢iau panaSus ir apytikris kainy skir-
tumas tarp Japonijos importo dalies vidutiniy kainy ir
Bendrijos pramonés gautos vidutinés pardavimo kainos.
Remiantis tuo, Japonijos importo kainy analizé nepries-
tarauja i§vadai, kad rinkos kainoms Bendrijoje i§ tiesy
buvo daromas spaudimas, todél Sis argumentas buvo
atmestas.

Viena suinteresuotoji 3alis teige, kad 2003-2006 m.
Taivano importo apimtis iSaugo, kas priestarauja Komi-
sijos i$vadai dél sumazéjusios rinkos dalies, ir kad Sio
importo vidutiné kaina padidéjo maZiau, nei nustatyta
Komisijos. Sis teiginys buvo pagristas Eurostato duome-
nimis. Siuo atzvilgiu reikéty pazyméti, kad, kaip nurodyta
laikinojo reglamento 100 konstatuojamojoje ~ dalyje,
vienintelio Taivano gamintojo faktiniai duomenys buvo
panaudoti todél, kad jis visiskai bendradarbiavo tyrime.
Buvo manoma, kad Sie patikrinti duomenys yra patiki-
mesni nei Eurostato, visy pirma todél, kad sis gamintojas
visu nagrinégjamuoju laikotarpiu pardavé didelius kiekius
PVA, kurio klasifikacinis KN kodas yra ex 3905 30 00,
bet kuriam netaikoma produkto apibréztis. Todél Sios
suinteresuotosios 3alies teiginys buvo atmestas.
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(86)  Atsizvelgdama | Komisijos atlikta JAV importo kainy (90) Tadiau atlikus tyrimg taip pat nustatyta, kad PVA

(87)

(88)
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analize, kita suinteresuotoji Salis teigé, kad Bendrijos
rinkos kainos sumazéjo dél Taivano importo. Ji tvirtino,
kad apskai¢iuodama vidutines kainas pirmajam nepriklau-
somam pirkéjui Komisija padidino Eurostato nurodytas
JAV importo kainas, kurios jau buvo aukStesnés nei
Taivano kainos, ir pakoregavo taip, kad Sios kainos
bity tokios pat kaip Bendrijos pramonés kainos. Todél
Taivano kainos, kuriy nereikéjo koreguoti, buvo
mazesnés nei Bendrijos pramonés kainos, dél ko Bend-
rijos pramoné patyré Zala.

Sis teiginys turéjo biiti atmestas. Laikinojo reglamento 97
ir 100 konstatuojamosiose dalyse nurodytos Taivano
importo kainos yra CIF kainos Bendrijos pasienyje
dydzio. Siekiant apskaiciuoti priverstinj kainy maZinima
tas kainas reikéjo kelis kartus pakoreguoti (importo
muitas, iSlaidos po importo, prekybos mastas). Siuo
atveju buvo gerokai pakoreguotas prekybos mastas, nes
faktiskai visus pardavimus Bendrijoje vykdé prekybininkai
arba platintojai. Véliau priverstinis kainy mazinimas buvo
skai¢iuojamas PKN lygmeniu, todél gauti labai tikslas
duomenys, i§ kuriy i§ tiesy nebuvo matyti priverstinio
kainy mazinimo.

Kai kurios suinteresuotosios 3alys teigé, kad sumaZzéjes
pelningumas buvo pacios Bendrijos pramonés kalté. Jos
teige, kad dél 2004 m. sukurty papildomy gamybos pajé-
gumy Bendrijos pramoné pagamino milziniskus papil-
domus PVA kiekius, kuriuos turéjo parduoti. Sios 3alys
tvirtino, kad skundo pateikéjas dél to pats émési agresy-
vios politikos ir priverté visus kitus PVA tiekéjus mazinti
kainas, sickdamas padidinti savo pardavimo apimtj ir
istumti kitus konkurentus i§ rinkos. Pasak $iy saliy, tai
paaiskinty nagrinéjamuoju laikotarpiu sumazéjusias PVA
kainas. Jy manymu, Kinijos gamintojai veikiau seké
paskui kainas nei jas patys nustaté.

I§ tiesy, dél Sio argumento reikia pasakyti, jog atlikus
tyrima nustatyta, kad dél Bendrijos pramonés investicijy
gamybos pajégumams padidinti Bendrijos pramoné
pajégé parduoti didelj papildoma produkto kiekj Bend-
rijos rinkoje. Sis faktas rodo, kad sprendimas imtis
tokiy investicijy buvo tinkamas rinkos augimo atzvilgiu.
Kaip paaiskinta pirmiau 51-53 konstatuojamosiose
dalyse, nagrinéjamuoju laikotarpiu PVA suvartojimas
Bendrijos rinkoje labai iSaugo, todél iSaugo ir bendras
pardavimas. Be to, i$nagrinéjus Eurostato ir Saliy, kuriose
vykdomas tyrimas, pateiktais skaiciais pagristus laiko-
tarpio po TL (2006 m. liepos mén.—2007 m. rugséjo
mén.) duomenis dél Bendrijos vartojimo ir pardavimo
nustatyta, kad vartojimas labai i§augo ir kad Bendrijos
pramonés pardavimas iSaugo 10 %.

92)

gamykla, norédama gaminti kuo efektyviau, turéty
nuolatos gaminti produkcijg. Taip buvo ir Bendrijos
pramonés  atveju. Atlikus  tyrimg nustatyta, kad
2004-2006 m. padidinus pajégumus nuo 2004 m.
gerokai padidéjo gamybos apimtis. Galutinai atskleidus
faktus, Bendrijos pramonés atstovai tvirtino, kad papil-
doma PVA gamybos linjja pradéta naudoti tik 2005 m.,
todél 2004 m. papildomy pajégumy dar nebuvo. Taciau
atlikus tyrimg nustatyta, kad 2004 m. gamybos pajé-
gumai buvo 7 % didesni nei 2003 m. Tuo paciu metu
Bendrijos pramoné sumazino savo pardavimo kainas 7 %,
0 2005 m., kai gamybos pajégumai pasieké 129 %
2003 m. pajégumy, kainos tebebuvo 5 % mazZesnés nei
2003 m., nepaisant to, kad, kaip nurodyta 72 konstatuo-
jamojoje dalyje, zaliavy sgnaudos gerokai iSaugo (VAM
sanaudos + 19 %). Tuo tarpu Bendrijos pramoné 12 %
padidino savo pardavimo apimtj nepriklausomiems pirké-
jams, o 2005 m. Sie kiekiai padidéjo dar 10 procentiniy
punkty. Atsizvelgiant | tai atrodo, kad Bendrijos
pramonés pardavimo kainos ir pagaminto PVA kiekis
gali biity susije.

Dvi suinteresuotosios $alys tvirtino, kad neigiamos finan-
siniy rodikliy raidos priezastis buvo investicijos |
gamybos pajégumus, kadangi dél $iy investicijy sanaudy
Bendrijos pramoné bity patyrusi dideliy nuostoliy
pelningumo prasme. Kaip minéta laikinojo reglamento
103 konstatuojamojoje dalyje, atlikus tyrimg nustatyta,
kad gamybos pajégumy didinimo sgnaudos buvo nusta-
tytos ir kad jos nepadaré didelio poveikio neigiamiems
Bendrijos pramonés finansinés padéties pokyciams. Todél
teiginj, kad dél Siy sgnaudy pablogéjo Bendrijos
pramonés svarbiausi finansiniai rodikliai, reikia atmesti.

Viena suinteresuotoji 3alis teige, kad pardavimo uzda-
rajam naudojimui kainos neigiamai paveiké skundo patei-
kéjo pelningumo rodiklius. Siuo atzvilgiu reikia pazyméti,
kad PVA pardavimai susijusioms S$alims buvo labai
nuodugniai patikrinti. Pirma, $ie pardavimai buvo atskirti
nuo pardavimy nesusijusioms $alims. Todél, kaip konkre-
Ciai paminéta 84 konstatuojamojoje dalyje, jie neparodyti
laikinojo reglamento 84 ir 85 konstatuojamosiose dalyse
pateiktuose finansiniuose rodikliuvose. Antra, patikrinus
pardavimus uzdarajam naudojimui nustatyta, kad 3iy
pardavimy, kurie sudaré maZziau nei 20 % visy Bendrijos
pramonés pardavimy per TL, kainos nepadaré neigiamo
poveikio Bendrijos pramonés PVA pardavimams nesusi-
jusioms Salims, apie kuriuos buvo pranesta. Todél Sis
teiginys buvo atmestas.
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(93) Kita suinteresuotoji Salis teigé, kad Bendrijos pramonés materialinés Zalos prieZastinio rysio nebuvo galima nusta-

(94)

pagrindiniy finansiniy rodikliy neigiamos raidos prie-
Zastis galé¢jo bati tariamas Vokietijos statyby rinkos
sastingis pirmaisiais nagrinéjamojo laikotarpio metais.
Taciau nebuvo pateikta jokio §j teiginj patvirtinancio
jrodymo, o i§ statistiniy duomeny aiskiai matyti dide-
jan¢io PVA, ir netgi dar ryskesné PVB, suvartojimo
tendencija. Todél argumentas turéjo biiti atmestas.

Galutinai atskleidus faktus, Bendrijos pramonés atstovai
teigé, kad sutelkus démesj { 2003 ir 2004 m. nebuvo
pakankamai i$nagrinétas 2004-2006 m. prieZastinis
rySys. Siuo atzvilgiu pirmiausia reikia pabrézti, kad
2003 ir 2004 m. buvo pirmieji du nagrinéjamojo laiko-
tarpio metai, todél jy tikrai negalima laikyti pasenusiais.
Be to, kaip apibendrinta laikinojo reglamento 91 konsta-
tuojamojoje dalyje, Zala rodanciy rodikliy grupé — tai
finansiniai rodikliai, o dauguma kity rodikliy rodo
teigiamus pokycius. Esant tokiai padéciai yra pagrista
tik tai, kad tyrima atliekanti institucija daugiau démesio
skiria tam laikotarpiui, kai finansiniai rodikliai patys
blogiausi, o taip atsittko 2004 m. kai Bendrijos
pramonés pelningumas sumazéjo 62 %, investicijy graza
- 83 %, o grynyjy pinigy srautai — 45 %. Galiausiai, kaip
paaiskinta 70-93 konstatuojamosiose dalyse, manoma,
kad i$nagrinétas ne tik 2003 ir 2004 m., bet ir viso
nagrinégjamojo laikotarpio, t. y. nuo 2003 m. iki TL
pabaigos (2006 m. rugséjo mén.), priezastinis rysys.
Todél $is teiginys atmetamas.

3. I$vada dél priezastinio rysio

Atlikus i§samesnj tyrima, kuris buvo inicijuotas po
pastaby, gauty nustacius laikingsias priemones, negalima
patvirtinti, kad Bendrijos pramonés patirta materialiné
zala buvo padaryta dél importo dempingo kaina. Kadangi
i) importo i§ KLR dempingo kaina rinkos dalis buvo
santykinai nedidelé ir Siek tiek didéjanti (nuo 11,3 iki
12,9 %), o Bendrijos pramonés pardavimo rinkos dalis
buvo daug svarbesné ir Siek tiek didéjanti (per TL daugiau
nei triskart didesné nei KLR rinkos dalis) ir ii) dél
importo i§ KLR tik nedaug, tadiau reik§mingai buvo
priverstinai mazinamos kainos, galima daryti i$vada,
kad, atsizvelgiant | didéjancias Zaliavy kainas, dél ko
Bendrijos pramoné patyré 7al, mazy Bendrijos rinkos
kainy negalima susieti su importu i§ KLR dempingo
kainomis. Todél, vadovaujantis pagrindinio reglamento
3 straipsnio 6 dalimi ir 3 straipsnio 7 dalimi, importo
i§ KLR dempingo kaina ir Bendrijos pramonés patirtos

tyti pakankamai aiskiai.

G. ISVADA

(96) S tyrima reikéty nutraukti, kadangi nustatytas Taivano
dempingo skirtumas yra mazesnis nei 2 %, ir néra KLR
kilmés importo dempingo kaina ir patirtos zalos priezas-
tinio rysio jrodymuy,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Antidempingo tyrimas dél importuojamy Kinijos Liaudies
Respublikos ir Taivano kilmés kopolimeriniy polivinilo alko-
holiy (PVA), kuriy pagrindas yra homopolimeriné polimeriza-
cija, kuriy klampumas (4 % tirpale) ne mazesnis kaip 3 mPas,
taciau ne didesnis kaip 61 mPas, o hidrolizés laipsnis ne
mazesnis kaip 84,0 mol %, taciau ne didesnis kaip 99,9 mol
%, paprastai deklaruojami KN kodu ex 3905 30 00, nutrau-
kiamas.

2 straipsnis

Garantijomis uztikrintos laikinojo antidempingo muito, nusta-
tyto Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1069/2007 tam tikriems
Kinjjos Liaudies Respublikos kilmés polivinilo alkoholiams
homopolimero dervos pavidalo, kuriy klampumas (4 % tirpale)
ne mazesnis kaip 3 mpPas, taciau ne didesnis kaip 61 mPas, o
hidrolizés laipsnis ne mazesnis kaip 84,0 mol %, taiau ne
didesnis kaip 99,9 mol %, deklaruojamiems KN kodu
ex 3905 30 00 (TARIC kodas 3905 30 00 20), sumos graZi-
namos.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. kovo 17 d.
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Komisijos narys




